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How it works
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Back/Power button 8 F == . ==
LED indicator light o
Menu/+/- button o \' -
Headphone socket (jack) it

Mini HDMI port
USB-C1 port (computers/phones/tablets/power supply)

USB-C2 port (power supply only)

2 x screw threads suitable for common two-point mounting brackets
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How to connect

1. Laptop or PC with USB-C**
1. Connect the USB-C cable only to the USB-C1 port on the monitor and the USB-C port of your computer.
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2. Optional: If power is not sufficient using USB-C1 port on the display, attach the included power supply.



2. Mobile devices with USB-C** (mobile phone / tablet) (Not all devices are supported)

1. Connect the USB-C cable to the USB-C1 port on the monitor and the USB-C port of your mobile device.
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**IMPORTANT: Ensure your device has a USB-C port supporting DisplayPort Alt Mode and
power delivery.

3. Devices with HDMI (additional power supply required (included))
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1. Connect the HDMI cable to the Mini HDMI port on the monitor and the HDMI port of your device.
2. Connect the power supply to the monitor.

Remarks:

+ For iPhones with lightning connector you need an additional adapter (not included).

* USB-C cable: For a direct USB-C connection, a USB-C to USB-C cable with a minimum transfer rate of 10
Ghit/s (USB 3.2 Gen 2x1) is required (included).
Lower-spec cables do not support video signal transmission. Compatible options include
Thunderbolt 3, 4, or USB4 cables.



Key operation

1

* Power ON/OFF: Hold power button (1) to turn E ;
monitor on or off (monitor will automatically turn on when connected).

*  Volume: Press ¥ (3) to adjust the volume. o 4

* Brightness: Press A(3) to adjust the brightness.

* On-Screen Menu: Press menu button (3) to switch to the on-screen menu.

BACKLIGHT

BRIGHTMNESS ——
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+ Switch between options: Press Aor ¥ (3)to switch between options, the selection will be highlighted. To select an
option press the menu button (3).
* Return to previous: Press back button (1) to return to previous menu.



On-Screen Menu

Menu option

Main menu Sub-menu
Brightness (-/+,0-100)
Contrast (-/+, 0~100)
Black level (-/+,0~100)
STANDARD
RTS
Backlight ECO i
TEXT
MOVIE
GAME
DCR OFF
ON
Sharpness (-/+,0-4)
Image Aspect Wide
4:3
User
Colour Temp. Warm
Colour Cool
Red (-/+,0~100) (when User is selected)
Green (-/+,0~100) (when User is selected)
Blue (-/+,0~100) (when User is selected)
English
French
German
Simplified Chinese
Italian
Spanish
Language Portuguese
Set Turkish
Polish
Dutch
Japanese
Korean
0SD H. POS. (-/+,0~100)
0SD V. POS. (-/+,0~100)
0SD Timer (-/+,10~60)
Transparency (-/+,0,25,50,75,100)
Reset
Reset OFF
HDR mode 2084
AUTO
Source TYPEC
HDMI
Other Low blue light (-/+,0,25,50,75,100)
Volume (-/+,0-100)
OFF
Freesync N




Specifications

Product number: 32400 32402

Size: 14inch 15.6inch
Contrast (typical): 1000:1

Brightness(Typical): 220-250 cd/m’

Resolution(H x V): 1920 x 1080

Aspect ratio: 16:9

View angles LR, UD (CR10) : H 178°/ V 178°(Min)

Touch screen: Capacitive touch panel

Multi-Touch: 10 points

Display colours: 16.7M colours

Input 1: USB-C1 (Full-featured USB-C)

Input 2: USB-C2 (Charging only USB-C)

Input3: Mini HDMI

Output: 3.5mm audio jack port x1; integrated speaker 1W(8Q)x2
Dimensions(approx.): 320.8x203.9x17.3mm 355.8x222.3x17.7 mm
Net weight(approx.): 778.29 973.29
Supports: HDR, FreeSync

Frame material: Plastic

Power Adapter Input voltage: 5V2A

Power Consumption: <10W

Mounting Instructions

This monitor features two rear mounting screw threads spaced 75 mm apart. If you intend to mount it to a wall
bracket or monitor arm, please follow the installation instructions provided by the manufacturer of your compatible
mounting solution. Use only the recommended screws and ensure secure attachment to prevent damage or injury.

Safety

1. The user should consider the placement position of the monitor, otherwise the panel may reflect surrounding
light and cause interference.

Use the original power adapter to avoid electrical damage.

Keep the monitor dry and do not use near water or in damp environments.

Clean only with a dry cloth. Do not use solvents or petroleum-based fluids.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug the monitor during lightning storms or when unused for long periods of time.
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Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as when liquid has been spilled or it has been exposed to rain or moisture, it does not operate
normally or has been dropped.

8. Do not remove the covers, doing so could be dangerous and may invalidate the product’s warranty.

Only qualified personnel should service this monitor.

Warning: If the monitor is not used, adjusted or controlled according to the instructions, it may cause elec
tric shock, short circuit or mechanical hazard.



Verbatim Limited Warranty Terms

Verbatim warrants this product to be free from defects in material and workmanship for a period of 2 years from
date of purchase. This warranty excludes batteries.

If this product is found to be defective within the warranty period, it will be replaced at no cost to you.
You may return it with your original cash register receipt to the place of purchase or contact Verbatim.

Product replacement is your sole remedy under this warranty, and this warranty does not apply to normal wear
or to damage resulting from abnormal use, misuse, abuse, neglect or accident, or to any incompatibility or poor
performance due to the specific computer software or hardware used.

VERBATIM WILL NOT BE LIABLE FOR DATA LOSS OR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES,
HOWEVER CAUSED, FOR BREACH OF WARRANTIES OR OTHERWISE.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which vary from state to state or
country to country.

Note

Verbatim may at any time revise the content of this user guide without further notice.

Rights

Copyright© 2025 Verbatim. No part of this document may be reproduced in any form or by any means for any
purpose without the express written permission of Verbatim. In any form or by any means for any purpose without
the express written permission of Verbatim. All rights reserved. All other trademarks and product names refer-
enced herein are the property of their respective owners.

WEEE Notice

The Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), which entered into force as European law on
ﬁ 13th February 2003, resulted in a major change in the treatment of electrical equipment at end-of-life.

The WEEE logo (shown at the left) on the product or on its box indicates that this product must not be
disposed of or dumped with your other household waste.

B For more information about electronic and electrical waste equipment disposal, recovery, and collec-
tion points, please contact your local municipal household waste disposal service or shop from where you pur-
chased the equipment.



Assurance of Compliance

Brand: Verbatim
Product Category: Portable Monitors

Product Name:
32400 Verbatim Portable 14" FHD Touch Monitor LIGHT
32402 Verbatim Portable 15.6" FHD Touch Monitor LIGHT

CE Declaration of Conformity

The objects of the declaration are in compliance with the requirements set out in the Council.
Directive on the Approximation of the Laws of the Member States.

Directives:

Electromagnetic Compatibility: 2014/30/EU
Low Voltage Directive: 2014/35/EU
RoHS Directive: 2011/65/EU
AnnexII: 2015/863/EU
Test standards:

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024

EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022-01
EN IEC 62368-1:2020A11:2020

RoHS Compliance

This product is in compliance with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of

18 December 2006, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment (RoHS) and its amendments. Substances of Very High Concern (SVHC) including 250 substances
contained in the Candidate List of June 25, 2025, are not present in this product range above permitted levels.

Substance restriction:

Cadmium and its compounds (Cd) 0,01%
Mercury and its compounds (Hg) 0,1%
Lead and its compounds (Pb) 0,1%
Lead and its compounds (Pb) 0,1%
Polybrominated Biphenyls (PBB) 0,1%
Polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 0,1%
Bis (2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) 0,1%
Benzyl butyl phthalate (BBP) 0,1%
Dibutyl phthalate(DBP) 0,1%
Diisobutyl phthalate (DIBP) 0,1%

This declaration is the responsibility of the manufacturer.

Hussin Diraki
Vice President Operations & QA; Eschborn, June 25, 2025



Technical Support and Documentation

&Y To download the user manual, access frequently asked questions or contact the Verbatim support team, please
go to - www.verbatim.com/support.

@ Pour télécharger le manuel d'utilisation, accéder aux questions fréquemment posées ou contacter I'équipe d'as-
sistance Verbatim, veuillez vous rendre sur - www.verbatim.com/support.

Um die Betriebsanleitung herunterzuladen, auf haufig gestellte Fragen zuzugreifen oder das Verbatim-Support-
team zu kontaktieren, gehen Sie bitte auf - www.verbatim.com/support.

@D Om de gebruikershandleiding te downloaden, veegestelde vragen te raadplegen of contact op te nehmen met het
Verbatim-ondersteuningsteam, gaat u naar - www.verbatim.com/support.

@D Per scaricare il manuale utente, vedere le risposte alle domande piti frequenti o contattare il team di Assisten-
za Verbatim, visita la pagina - www.verbatim.com/support.

&S Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mas frecuentes o ponerse en contacto con el
equipo de asistencia de Verbatim, visite - www.verbatim.com/support.

Para descarregar o manual do utilizador, aceder as perguntas mais frequentes ou contactar a equipa de apoio
Verbatim, por favor vé a - www.verbatim.com/support.

Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mas frecuentes o ponerse en contacto con el
equipo de asistencia de Verbatim, visite - www.verbatim.com/support.

Yr06bI 3arpy3uTb PyKOBOACTBO MO/b30BaTeNs, 03HAKOMUTLCA C HYaCcTo 33/aBaeMbIMU BOMPOCaMV NN CBA3aTLCSA
co cnyx6oii noanepxkn Verbatim, nepeitante no appecy - www.verbatim.com/support.

© Chcete-li si stahnout uZivatelskou prirucku, ziskat pristup k casto kladenym otdzkam nebo kontaktovat tym podpory
spolecnosti Verbatim, pfejdéte na stranku — www.verbatim.com/support.

@D Afelhasznaléi kézikonyv letoltéséhez, a gyakran ismételt kérdések eléréséhez vagy a Verbatim tigyfélszol-
galatdval valé kapcsolatfelvételhez kérjik, latogasson el a www.verbatim.com/support weboldalra.

Za preuzimanije korisnickog prirucnika, pristup esto postavljanim pitanjima ili kontaktiranje Verbatim tima za
podrsku, idite na — www.verbatim.com/support.

Za preuzimanije korisnickog prirucnika, pristup Cesto postavljanim pitanjima ili kontaktiranje Verbatim tima za
podrsku, idite na — www.verbatim.com/support.

@B Akssi cheete stiahnut pouZivatelsku prirucku, ziskat pristup k ¢asto kladenym otézkam alebo kontaktovat'tim
podpory spolocnosti Verbatim, prejdite na — www.verbatim.com/support.

Pentru a descarca manualul de utilizare, pentru a accesa intrebdrile frecvente sau pentru a contacta echipa de
asistenta Verbatim, vd rugam sd accesati - www.verbatim.com/support.

Kullanim kilavuzunu indirmek, sik sorulan sorulara erismek veya Verbatim destek ekibiyle iletisime ge¢mek icin
|itfen su adrese gidin — www.verbatim.com/support.
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The term HDMI® is a trademark or registered trademark of HDMI® Licensing Administrator, Inc.
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EUROPE/MIDDLE EAST/AFRICA: Verbatim GmbH, Dusseldorfer StraBe 13, 65760 Eschborn, Germany

AMERICAS: USA Verbatim Americas LLC. Charlotte, NC 28262

AUSTRALIA/NEW ZEALAND: Verbatim Australia Pty Ltd, 36-40 Pacific Drive, Keyshorough, Victoria, 3173 Australia
ASIA: Verbatim Hong Kong Ltd.

Unit 701, 7/F, Tower 2, South Seas Centre, 75 Mody Road, Tsimshatsui East, Kowloon, Hong Kong

JAPAN: Verbatim Japan LTD., 2-15-4 Kandatsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0048, Japan
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Bouton Retour/Alimentation / 8 F == o ==
Voyant LED o
Bouton Menu/+/- o \' h
Prise casque (jack) [
Port mini HDMI

Port USB-C1 (ordinateurs/téléphones/tablettes/alimentation)
Port USB-C2 (alimentation uniquement)
2 filetages compatibles avec des supports de montage courants a deux points
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Comment se connecter

1. Ordinateur portable ou PC avec USB-C**
1. Connectez le cable USB-C uniquement au port USB-C 1 du moniteur et au port USB-C de votre ordinateur.

) @

2. Facultatif : si I'alimentation fournie par le port USB-C1 de I'écran n'est pas suffisante, branchez I'adaptateur
secteur fourni.



2. Appareils mobiles avec USB-C** (téléphone portable / tablette) (téléphone portable / tablette)
(Tous les appareils ne sont pas pris en charge)

1. Connectez le cable USB-C au port USB-C 1 du moniteur et au port USB-C de votre appareil mobile.

@

**IMPORTANT: Assurez-vous que votre appareil dispose d'un port USB-C prenant en charge le mode DisplayPort
Alt et une source d‘énergie.

3. Appareils équipés d'une prise HDMI (alimentation supplémentaire requise (incluse))

®
B | ¢

1. Connectez le cable HDMI au port Mini HDMI du moniteur et au port HDMI de votre appareil.
2. Connectez I'alimentation électrique au moniteur.

Remarques :
* Pour les iPhone équipés d'un connecteur Lightning, vous aurez besoin d'un adaptateur supplémentaire (non fourni).

» (Cable USB-C: Pour une connexion USB-C directe, un cable USB-C vers USB-C avec un débit de transfert minimum de
10 Ghit/s (USB 3.2 Gen 2x1) est requis (inclus).
Les cables de moindre qualité ne prennent pas en charge la transmission du signal vidéo. Les options compatibles
incluent les cables Thunderbolt 3, 4 ou USB4.



Fonctionnement des touches

o[z [
*  Marche/Arrét : maintenez le bouton d'alimentation (1) enfoncé pour allumer ou H 3 :
éteindre le moniteur (le moniteur s'allume automatiquement lorsqu'il est connecté). A
* Volume : appuyez sur ¥ (3) pour régler le volume.
* Luminosité : appuyez sur A (3) pour régler la luminosité.

* Menual'‘écran: appuyez sur le bouton Menu (3) pour accéder au menu a I'écran.

BACKLIGHT

BRIGHTMNESS ——
CONTRAST —— 0 50
BLACK LEVEL — 50
ECO 4 STANDARD »
DCR L] OFF (]

SHARPNESS

+ Basculer entre les options : appuyez sur A ou ¥ (3) pour basculer entre les options, la sélection sera mise en
surbrillance. Pour sélectionner une option, appuyez sur le bouton Menu (3).
* Retour al'écran précédent : appuyez sur le bouton Retour (1) pour revenir au menu précédent.



Menu al'écran

Option de menu

Menu principal Sous-menu
Luminosité (-/+,0-100)
Contraste (-/+, 0~100)
Niveau de noir (-/+,0~100)
STANDARD
RTS
Rétroéclairage ECO FPS
TEXTE
FILM
JEU
OFF
DCR oN
Netteté (-/+, 0-4)
Image Format large
4:3
Utilisateur
Température de Chaude
couleur r
Froide
Couleur
Rouge (-/+,0~100) (lorsque Utilisateur est sélectionné)
Vert (-/+,0~100) (lorsque Utilisateur est sélectionné)
Bleu (-/+,0~100) (lorsque Utilisateur est sélectionné)
English
French
German
Simplified Chinese
Italian
Spanish
Language
Portuguese
Réglage Turkish
Polish
Dutch
Japanese
Korean
0SD H. POS. (-/+,0~100)
0SD V. POS. (-/+,0~100)
0SD Minuterie (-/+,10~60)
Transparence (-/+,0,25,50,75,100)
Reset
OFF
Réinitialiser
Mode HDR 2084
AUTO
TYPE-C
Source
HDMI
Lumiére bleue faible (-/+,0,25,50,75,100)
Autre Volume (-/+,0-100)
OFF
Freesync
ON




Spécifications

Numéro de produit : 32400 32402
Taille: 14 pouces 15,6 pouces
Contraste (typique) : 1000:1

Luminosité (typique) : 220-250 cd/m’

Résolution (Hx V) : 1920 x 1080

Format d'image : 16:9

Angles de vision LR, UD (CR10) : H 178°/ V 178°(Min)

Ecran tactile : Panneau tactile capacitif

Multi-touch : 10 points

Couleurs d'affichage : 16,7 millions de couleurs

Entrée 1: USB-C1 (USB-C complet)

Entrée 2 : USB-C2 (USB-C pour le chargement uniquement)
Entrée3: Mini HDMI

Sortie : Port audio 3,5 mm x 1 ; haut-parleur intégré 1W (8 Q) x 2
Dimensions (approx.) : 320,8x203,9x17,3mm 355,5x222,3x17,7 mm
Poids net (approx.) : 778,29 973,29
Supports : HDR, FreeSync

Matériau du cadre : Plastique

Tension d'entrée de |'adaptate ursecteur : 5V 2A

Consommation électrique : =10W

Instructions de montage

Ce moniteur est équipé de deux filetages de fixation a I'arriére} espacés de 75 mm. Si vous souhaitez le fixer a un
support mural ou a un bras pour moniteur, veuillez suivre les instructions d'installation fournies par le fabricant de la
solution de montage compatible. Utilisez uniquement les vis recommandées et assurez une fixation sécurisée afin
d'éviter tout dommage ou risque de blessure.

Sécurité

1. Lutilisateur doit tenir compte de I'emplacement du moniteur, sinon le panneau peut refléter la lumiére envi-
ronnante et provoquer des interférences.

Utilisez I'adaptateur d‘alimentation d‘origine pour éviter tout dommage électrique.

Conserver le moniteur au sec et ne pas l‘utiliser a proximité de I'eau ou dans des environnements humides.

Nettoyer uniquement avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de liquides a base de pétrole.
N‘utilisez que les accessoires spécifiés par le fabricant.
Débrancher le moniteur en cas d'orage ou lorsqu'il n‘est pas utilisé pendant de longues périodes.

Noo v~ wN

Confiez toutes les opérations d’entretien a un personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque l'appa-
reil a été endommagé de quelque maniére que ce soit, par exemple lorsqu‘un liquide a été renversé ou qu‘il a
été exposé a la pluie ou a I'humidité, qu'il ne fonctionne pas normalement ou qu'il est tombé.

8. Ne pas démonter la coque, cela pourrait étre dangereux et annuler la garantie du produit. L'entretien de ce
moniteur doit étre effectué uniquement par du personnel qualifié

Avertissement : Si le moniteur n’est pas utilisé, réglé ou contrdlé conformément aux instructions, il peut
provoquer un choc électrique, un court-circuit ou un risque mécanique.

Conditions de la garantie limitée de Verbatim

Verbatim garantit que ce produit est exempt de tout défaut de matériel et de fabrication pendant une période de
deux ans a compter de la date d‘achat. Cette garantie exclut les piles.

Si ce produit s'avére défectueux pendant la période de garantie, il sera remplacé gratuitement. Vous pouvez le
renvoyer avec votre ticket de caisse original au lieu d'achat ou contacter Verbatim.



Le remplacement du produit est votre seul recours dans le cadre de cette garantie, qui ne s‘applique pas a l'usure
normale ou aux dommages résultant d'une utilisation anormale, d'une mauvaise utilisation, d'un abus, d‘une
négligence ou d‘un accident, ni a une incompatibilité ou a des performances médiocres dues au logiciel ou au
matériel informatique spécifique utilisé.

VERBATIM NE SERA PAS RESPONSABLE DE LA PERTE DE DONNEES OU DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, CONSECU-
TIF OU SPECIAL, QUELLE QU'EN SOIT LA CAUSE, POUR VIOLATION DES GARANTIES OU AUTRE.

Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques et vous pouvez également avoir d‘autres droits qui varient
d‘un état a Iautre ou d'un pays a l'autre.

Remarque

Verbatim peut a tout moment réviser le contenu de ce guide de l'utilisateur sans préavis.

Droits

Copyright® 2025 Verbatim. Aucune partie de ce document ne peut étre reproduite sous quelque forme ou par-
quelque moyen que ce soit, a quelque fin que ce soit, sans l'autorisation écrite expresse de Verbatim. Tous les-
droits sont réservés. Toutes les autres marques et noms de produits mentionnés dans le présent document sontla
propriété de leurs détenteurs respectifs.

Avis DEEE

La directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), entrée en vigueur en tant
que loi européenne le 13 février 2003, a entrainé un changement majeur dans le traitement des équipements
électriques en fin de vie.

Le logo DEEE (ci-contre) apposé sur le produit ou sur sa boite indique que ce produit ne doit pas étre

éliminé ou mis en décharge avec les autres déchets ménagers.

Pour plus d’informations sur I'élimination, la récupération et les points de collecte des déchets
I ¢lectroniques et électriques, veuillez contacter votre service municipal d’élimination des déchets
ménagers ou le magasin ou vous avez acheté I'équipement.

Triman

y i Le produit et les matériaux d’emballage sont recyclables, éliminez-les séparément pour un meilleur
\ traitement des déchets. Le logo Triman n’est valable qu’en France.

FR
. ADEPOSER ADEPOSER [
E:st :ll:’cpeasrset;il;‘es EN MAGASIN EN DECHETERIE j =
et cordon ? C)
se recyclent.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil!



Assurance de Conformité

Marque : Verbatim
Catégorie de produits : Moniteurs portables

Nom du produit:

32400 Moniteur portable Verbatim 14 pouces FHD tactile LIGHT
32402 Moniteur portable Verbatim 15,6 pouces FHD tactile LIGHT
Déclaration de conformité

Verbatim déclare par la présente que la gamme de produits Verbatim est conforme aux exigences essentielles des
directives suivantes :

Directives:

Compatibilité électromagnétique : 2014/30/UE
Directive Basse Tension : 2014/35/UE
Directive RoHS : 2011/65/UE
AnnexeII': 2015/863/UE
Normes de Test :

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024

EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022-01
EN IEC 62368-1:2020A11:2020

Conformité ROHS

Ce produit est conforme a la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil relative a la limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (RoHS), telle que modifiée.

En outre, les substances extrémement préoccupantes (SVHC), y compris les 250 substances figurant sur la liste candidate au 25 juin
2025, ne sont pas présentes dans cette gamme de produits au-dela des seuils autorisés.

Restriction de la substance :

Cadmium and its compounds (Cd) 0,01%
Mercure et ses composés (Hg) 0,1%
Plomb et ses composés (Pb) 0,1%
Chrome hexavalent et ses composés (Cr6+) 0,1%
Biphényles polybromés (PBB) 0,1%
Ethers diphényliques polybromés (PBDE) 0,1%
Phtalate de bis (2-éthylhexyle) (DEHP) 0,1%
Phtalate de benzyle et de butyle (BBP) 0,1%
Phtalate de dibutyle (DBP) 0,1%
Phtalate de diisobutyle (DIBP) 0,1%

Cette déclaration de conformité reléve de la responsabilité du fabricant.

Hussin Diraki
Vice-président des opérations et de I'assurance qualité Eschborn, le 25 juin 2025



Support technique et la documentation

&Y To download the user manual, access frequently asked questions or contact the Verbatim support team, please
go to - www.verbatim.com/support.

@ Pour télécharger le manuel d'utilisation, accéder aux questions fréquemment posées ou contacter I'équipe d'as-
sistance Verbatim, veuillez vous rendre sur - www.verbatim.com/support.

Um die Betriebsanleitung herunterzuladen, auf haufig gestellte Fragen zuzugreifen oder das Verbatim-Support-
team zu kontaktieren, gehen Sie bitte auf - www.verbatim.com/support.

@D Om de gebruikershandleiding te downloaden, veegestelde vragen te raadplegen of contact op te nehmen met het
Verbatim-ondersteuningsteam, gaat u naar - www.verbatim.com/support.

@D Per scaricare il manuale utente, vedere le risposte alle domande piti frequenti o contattare il team di Assisten-
za Verbatim, visita la pagina - www.verbatim.com/support.

&S Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mas frecuentes o ponerse en contacto con el
equipo de asistencia de Verbatim, visite - www.verbatim.com/support.

Para descarregar o manual do utilizador, aceder as perguntas mais frequentes ou contactar a equipa de apoio
Verbatim, por favor vé a - www.verbatim.com/support.

Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mds frecuentes o ponerse en contacto con el
equipo de asistencia de Verbatim, visite - www.verbatim.com/support.

Yr06bI 3arpy3nTh PyKOBOACTBO MOMb30BaTeNs, 03HAKOMUTLCA C HYaCcTo 33/aBaeMbIMU BOMPOCaMV NN CBA3aTLCSA
co cnyx6oii noanepxkn Verbatim, nepeitante no appecy - www.verbatim.com/support.

© Chcete-li si stahnout uZivatelskou prirucku, ziskat pristup k casto kladenym otdzkdm nebo kontaktovat tym podpory
spolecnosti Verbatim, prejdéte na stranku — www.verbatim.com/support.

@D Afelhasznaléi kézikonyv letoltéséhez, a gyakran ismételt kérdések eléréséhez vagy a Verbatim tigyfélszol-
galatdval valé kapcsolatfelvételhez kérjik, ldtogasson el a www.verbatim.com/support weboldalra.

Za preuzimanije korisnickog prirucnika, pristup esto postavljanim pitanjima ili kontaktiranje Verbatim tima za
podrsku, idite na — www.verbatim.com/support.

Za preuzimanije korisnickog prirucnika, pristup Cesto postavljanim pitanjima ili kontaktiranje Verbatim tima za
podr3ku, idite na — www.verbatim.com/support.

@B Akssi cheete stiahnut pouZivatelsku prirucku, ziskat pristup k ¢asto kladenym otézkam alebo kontaktovat'tim
podpory spolocnosti Verbatim, prejdite na — www.verbatim.com/support.

Pentru a descarca manualul de utilizare, pentru a accesa intrebdrile frecvente sau pentru a contacta echipa de
asistenta Verbatim, vd rugam sd accesati - www.verbatim.com/support.

Kullanim kilavuzunu indirmek, sik sorulan sorulara erismek veya Verbatim destek ekibiyle iletisime ge¢mek icin
|itfen su adrese gidin — www.verbatim.com/support.

@ BETHEAFM EE T RRIEHIAR Verbatim ZEEBK - 551555 - www.verbatim.com/sup-
porte

GO BETHAFRFM . EEE NEMBREHELR Verbatim 3FHPA, 153518 - www.verbatim.com/support.

&9 ALE MENME CIREESHLE AHF 22 HE0| UM ASHALE Verbatim X[ Eof| 22/st2{H
www.verbatim.com/support2 0| S8t A2,

@ 1—H—IZaT7ILOZT>O—R, ;<356§Fﬁ«a>77tx\Verbatim HR— b F—LADERI L)
Ebhti. - www.verbatim.com/support #ZELES
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Y verbatim

Verbatim Tragbarer 14/15,6" FHD-
Touchscreen-Monitor LIGHT

Schnellstartanleitung

32400/32402 v




So funktioniert es
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Y verbatim

Zuriick-/Ein-/Aus-Taste / 8 i == | =
LED-Anzeigeleuchte
Meni-/+/-Taste o \' -
Kopfhorerbuchse (Klinkenstecker) -
Mini-HDMI-Anschluss

USB-C1-Anschluss (Computer/Smartphones/Tablets/Netzteil)
USB-C2-Anschluss (nur Netzteil)
2 x Schraubgewinde, geeignet fiir gangige Zwei-Punkt-Halterungen

O N o U WwN =

Verbinden

1. Laptop oder PC mit USB-C**

1. SchlieRen Sie das USB-C-Kabel nur an den USB-C 1-Anschluss am Monitor und an den USB-C-Anschluss Ihres
Computers an.

) @

2. Optional: Wenn die Stromversorgung Uber den USB-C1-Anschluss am Display nicht ausreicht, schlieBen
Sie das mitgelieferte Netzteil an.



2. Mobile Gerdte mit USB-C** (Smartphone/Tablet) (Nicht alle Geréte werden unterstiitzt)

1. SchlieBen Sie das USB-C-Kabel an den USB-C 1-Anschluss des Monitors und an den USB-C- Anschluss Ihres
mobilen Gerats an.

@

**WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat liber einen USB-C-Anschluss verfiigt, der den
Display-Port-Alt-Modus und die Stromversorgung unterstiitzt.

3. Gerate mit HDMI (zusatzliche Stromversorgung erforderlich (im Lieferumfang enthalten)

®
B | ¢

1. Verbinden Sie das HDMI-Kabel mit dem Mini-HDMI-Anschluss am Monitor und dem HDMI-Anschluss Ihres Gerats.
2. SchlieBen Sie das Netzteil an den Monitor an.

Hinweise:
+  FiriPhones mit Lightning-Anschluss benétigen Sie einen zusatzlichen Adapter (nicht im Lieferumfang enthalten).

* Fir eine direkte USB-C-Verbindung ist ein USB-C-auf-USB-C-Kabel mit einer Mindestiibertragungsrate
von 10 Gbit/s (USB 3.2 Gen 2x1) erforderlich (im Lieferumfang enthalten).
Kabel mit niedrigerer Spezifikation unterstiitzen keine Videosignaliibertragung. Kompatible Optionen sind
Thunderbolt 3-, 4- oder USB 4-Kabel.



Tastenbedienung

+ Ein/Aus: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste (1) gedriickt, um den Monitor ein- oder
auszuschalten (der Monitor schaltet sich automatisch ein, wenn er angeschlossen wird)

1
¢ Lautstdrke: Driicken Sie ¥ (3), um die Lautstdrke einzustellen. 2 o1
+ Helligkeit: Driicken Sie A(3), um die Helligkeit einzustellen. 3
+ Bildschirmmenii: Driicken Sie die Meniitaste (3), 4

um zum Bildschirmmen(i zu wechseln.

BACKLIGHT

BRIGHTMNESS ——
CONTRAST —— 0 50
BLACK LEVEL — 50
ECO 4 STANDARD »
DCR L] OFF (]

SHARPNESS

+ Zwischen Optionen wechseln: Driicken Sie Aoder ¥ (3), um zwischen den Optionen zu wechseln.
Die Auswahl wird hervorgehoben. Um eine Option auszuwahlen, driicken Sie die Meniitaste (3).
*  Zuriick zur vorherigen Option: Driicken Sie die Zuriick-Taste (1), um zum vorherigen Mendi zurlickzukehren.



Bildschirmmenu

Hauptmenii Untermenii
Helligkeit (-/+, 0-100)
Kontrast (-/+, 0~100)
Schwarzpegel (-/+, 0~100)
STANDARD
RTS
Hintergrundbeleuchtung £CO EPS
TEXT
MOVIE
GAME
OFF
DCR ON
Schérfe (/+, 0-4)
] Breitbild
Bild Bildformat 43
User
Farbtemperatur Warm
Cool
Farbe Rot (-/+,0~100) (wenn ,Benutzer" ausgewahlt ist)
Griin (-/+,0~100) (wenn ,Benutzer" ausgewahlt ist)
Blau (-/+,0~100) (wenn ,Benutzer" ausgewahlt ist)
English
French
German
Simplified Chinese
Italian
Spanish
Sprache Portuguese
Einstellung Turkish
Polish
Dutch
Japanese
Korean
0SD H. POS. (-/+, 0~100)
05D V. POS. (-/+,0~100)
0SD Timer (-/+, 10~60)
Transparenz (-/+, 0,25,50,75,100)
Zuriicksetzen
Zuriicksetzen Aus
HDR modus 2084
AUTO
TYPE-C
Quelle
HDMI
Sonstiges Blaues Licht reduzieren (-/+,0,25,50,75,100)
Lautstarke (-/+,0-100)
Aus
Freesync
An




Spezifikationen

Produktnummer: 32400 32402
GroRe: 14 Zoll 15,6 Zoll
Kontrast (typisch): 1000:1

Helligkeit (typisch): 220-250 cd/m?

Auflésung (H x V): 1920 x 1080

Seitenverhdltnis: 16:9

Betrachtungswinkel LR,UD (CR10): H 178°/ V 178°(Min)

Touchscreen: Kapatzitives Touchpanel
Multi-Touch: 10 Punkte
Anzeigebildfarben: 16,7 Millionen Farben

Eingang 1: USB-C1 (voll funktionsfahiger USB-C-Anschluss)
Eingang 2: USB-C2 (nur zum Laden, USB-C)
Eingang 3: Mini-HDMI

Ausgang: 3,5-mm-Audiobuchse x 1; integrierter Lautsprecher 1 W (8 Q) x 2
Abmessungen (ca.): 320,8x203,9x17,3mm 355,5x222,3x17,7 mm
Nettogewicht (ca.): 77824 973,29
Unterstiitzt: HDR, FreeSync
Rahmenmaterial: Kunststoff

Power Adapter:

Eingangsspannung des Netzteils: SV 2A

Stromverbrauch: =10W
Montageanleitung

Dieser Monitor verflgt iber zwei riickseitige Schraubgewinde mit einem Abstand von 75 mm. Wenn Sie das Gerdt an
einer Wandhalterung oder einem Monitorarm befestigen mdchten, befolgen Sie bitte die Montageanleitung des
Herstellers Ihrer kompatiblen Halterung. Verwenden Sie ausschlieRlich die empfohlenen Schrauben und stellen Sie
eine sichere Befestigung sicher, um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.

Sicherheit

1. Der Benutzer sollte die Aufstellungsposition des Monitors beriicksichtigen, da das Panel sonst das
Umgebungslicht reflektieren und Stérungen verursachen kann.

2. Verwenden Sie das Originalnetzteil, um elektrische Schaden zu vermeiden.

Halten Sie den Monitor trocken und verwenden Sie ihn nicht in der Ndhe von Wasser oder in feuchten Umgebungen.
Reinigen Sie ihn nur mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder Fliissigkeiten auf
Petroleumbasis.

5. Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Zubehdorteile.

6. Trennen Sie den Monitor bei Gewitter oder, wenn er langere Zeit nicht benutzt wird, vom Stromnetz.

7. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerat
inirgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn Fliissigkeiten verschiittet wurden oder es Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

8. Entfernen Sie nicht die Abdeckungen, da dies geféhrlich sein kdnnte und die Garantie des Gerdts ungiiltig
machen kdnnte. Dieser Monitor darf nur von qualifiziertem Personal gewartet werden.

Warnung: Wenn der Monitor nicht gemaR den Anweisungen verwendet, eingestellt oder kontrolliert wird,
kann es zu einem elektrischen Schlag, Kurzschluss oder einer mechanischen Gefahr kommen.



Eingeschrankte Verbatim-Garantiebedingungen

Durch diese Garantie gewahrleistet Verbatim, dass die Produkte fiir einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem Kauf-
datum frei von Materialfehlern und Fehlern in der Herstellung sind. Batterien sind von dieser Gewahrleistung
ausgeschlossen.

Wenn sich dieses Produkt innerhalb des Gewahrleistungszeitraums als fehlerhaft erweist, wird es kostenfrei
ersetzt. Sie missen dort, wo Sie das Produkt gekauft haben, den Originalkassenbeleg vorlegen oder Verbatim
kontaktieren. Die einzige gemal dieser Gewdhrleistung zu leistende Entschddigung ist der Ersatz des Produkts.
Diese Gewahrleistung gilt nicht im Fall von normalem VerschleiB oder Schdden durch missbrauchliche Verwend-
ung, Fahrldssigkeit oder Unfall, oder Inkompatibilitdt oder schlechte Leistung aufgrund der verwendeten Comput-
ersoftware oder -hardware.

VERBATIM HAFTET KEINESFALLS FUR VERSEHENTLICHE, FOLGE- ODER BESONDERE SCHADEN INFOLGE EINES VER-
STOSSES GEGEN DIE GARANTIEVERPFLICHTUNGEN NOCH AUS ANDEREN GRUNDEN.

Diese Gewahrleistung gewdhrt Ihnen bestimmte Rechte. Mdglicherweise verfigen Sie iber weitere Rechte, die
von Land zu Land variieren.

Hinweis

Verbatim ist dazu berechtigt, den Inhalt dieses Benutzerhandbuchs jederzeit ohne vorherige Ankiindigung zu
andern.

Rechte

Copyright® 2025 Verbatim. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung Ver-
batims in irgendeiner Form und unter Einsatz irgendwelcher Mittel fiir irgendeinen Zweck vervielfaltigt werden.
Alle Rechte vorbehalten. Alle weiteren hierin referenzierten Marken und Produktnamen sind im Eigentum ihrer
jeweiligen Besitzer.

WEEE-Hinweis

Die Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE), die als europdisches Gesetz am 13. Februar 2003 in
Kraft getreten ist, hat die Behandlung von Elektrogerdten am Ende ihres Lebenszyklus grundlegend
verdndert.

Das WEEE-Logo (siehe links) auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass dieses

I Produkt nicht nicht mit dem ibrigen Hausmiill entsorgt werden darf.

Weitere Informationen tber die Entsorgung, Verwertung und Sammelstellen fiir elektronische und elektrische

Altgerdte erhalten Sie und Sammelstellen erhalten Sie bei Ihrem 6rtlichen kommunalen Entsorgungsdienst oder

bei dem Geschéft, in dem Sie das Gerdt gekauft haben.



Versicherung zur Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften

Marke: Verbatim
Produktkategorie: Traghare Monitore

Produktname:
32400 Verbatim Tragbarer 14" FHD Touch Monitor LIGHT
32402 Verbatim Tragbarer 5.6" FHD Touch Monitor LIGHT

CE-Konformitatserklarung

Die genannten Produkte der Erkldrung stehen im Einklang mit den Anforderungen der Richtlinie des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten:

Richtlinien:

Elektromagnetische Vertrdglichkeit: 2014/30/EU
Niederspannungsschutz: 2014/35/EU
RoHS-Richtlinie: 2011/65/EU
AnnexII: 2015/863/EU
Priifnormen:

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024

EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022-01
EN IEC 62368-1:2020A11:2020

Einhaltung der RoHS-Richtlinie

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom

18. Dezember 2006 zur Beschrdankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten
(RoHS) und deren Anderungen. Besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC), einschlieRlich der 250 in der Kandidatenliste
vom 25. Juni 2025 enthaltenen Stoffe, sind in dieser Produktreihe nicht iiber den zuléssigen Werten vorhanden.

Stoff-Beschrankungen:

Cadmium und seine Verbindungen (Cd) 0,01%
Quecksilber und seine Verbindungen (Hg) 0,1%
Blei und seine Verbindungen (Pb) 0,1%
Sechswertiges Chrom und seine Verbindungen (Cr6+) 0,1%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1%
Polybromierte Diphenylether (PBDE) 0,1%
Bis(2-ethylhexyl)phthalat (DEHP) 0,1%
Benzylbutylphthalat (BBP) 0,1%
Dibutylphthalat (DBP) 0,1%
Diisobutylphthalat (DIBP) 0,1%

Die Deklaration liegt in der Verantwortung des Hersteller.

2 i a [
.':‘-r;( _;__.:.-' ?:-I.. /f"-l ‘l;: +
Hussin Diraki
Vice President Operations & QA; Eschborn, 25. Juni 2025



Technischer Support und Dokumentation

@Y To download the user manual, access frequently asked questions or contact the Verbatim support team, please
go to - www.verbatim.com/support.

@ Pour télécharger le manuel d'utilisation, accéder aux questions fréquemment posées ou contacter I'équipe d'as-
sistance Verbatim, veuillez vous rendre sur - www.verbatim.com/support.

Um die Betriebsanleitung herunterzuladen, auf haufig gestellte Fragen zuzugreifen oder das Verbatim-Support-
team zu kontaktieren, gehen Sie bitte auf - www.verbatim.com/support.

@D Om de gebruikershandleiding te downloaden, veegestelde vragen te raadplegen of contact op te nehmen met het
Verbatim-ondersteuningsteam, gaat u naar - www.verbatim.com/support.

@D Per scaricare il manuale utente, vedere le risposte alle domande piti frequenti o contattare il team di Assisten-
za Verbatim, visita la pagina - www.verbatim.com/support.

&S Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mas frecuentes o ponerse en contacto con el
equipo de asistencia de Verbatim, visite - www.verbatim.com/support.

Para descarregar o manual do utilizador, aceder as perguntas mais frequentes ou contactar a equipa de apoio
Verbatim, por favor vé a - www.verbatim.com/support.

Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mas frecuentes o ponerse en contacto con el
equipo de asistencia de Verbatim, visite - www.verbatim.com/support.

Yr06bI 3arpy3nTb PyKOBOACTBO MOMb30BaTeNs, 03HAKOMUTLCA C HYaCcTo 33/aBaeMbIMU BOMPOCaMV N1 CBA3aTLCSA
co cnyx6oii noanepxkn Verbatim, nepeitante no appecy - www.verbatim.com/support.

© Chcete-li si stahnout uZivatelskou prirucku, ziskat pristup k casto kladenym otdzkam nebo kontaktovat tym podpory
spolecnosti Verbatim, pfejdéte na stranku — www.verbatim.com/support.

@D Afelhasznaléi kézikonyv letdltéséhez, a gyakran ismételt kérdések eléréséhez vagy a Verbatim tigyfélszol-
galatdval valé kapcsolatfelvételhez kérjik, latogasson el a www.verbatim.com/support weboldalra.

Za preuzimanije korisnickog prirucnika, pristup ¢esto postavljanim pitanjima ili kontaktiranje Verbatim tima za
podrsku, idite na — www.verbatim.com/support.

Za preuzimanije korisnickog prirucnika, pristup Cesto postavljanim pitanjima ili kontaktiranje Verbatim tima za
podr3ku, idite na — www.verbatim.com/support.

@B Akssi cheete stiahnut pouZivatelsku prirucku, ziskat pristup k ¢asto kladenym otézkam alebo kontaktovat'tim
podpory spolocnosti Verbatim, prejdite na — www.verbatim.com/support.

Pentru a descarca manualul de utilizare, pentru a accesa intrebdrile frecvente sau pentru a contacta echipa de
asistenta Verbatim, vd rugam sd accesati - www.verbatim.com/support.

Kullanim kilavuzunu indirmek, sik sorulan sorulara erismek veya Verbatim destek ekibiyle iletisime ge¢mek icin
|itfen su adrese gidin — www.verbatim.com/support.

@ BETHEAFM EE T RRIEHHAR Verbatim ZEEBK #5155 - www.verbatim.com/sup-
porte

GO BETHAFRFM. EEE NEMBREHEER Verbatim 23FHPA, 153518 - www.verbatim.com/support.

At HEME CHREESHALE A5 22 HE00| HMASHALE Verbatim X[ Eofl 22/5t2{H
www.verbatim.com/supportZ 0| S8t A2,

@ 1—H—TZaT7ILOZ T O—R, ;<356§Fﬁ«a>77tx\Verbatim HR—bF—LADERI L)
Ebhti. - www.verbatim.com/support #ZEL LS
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